C 212/22 urnalul Oficial al Uniunii Europene 7.7.2014
p

Pirtile din procedura principald
Reclamantd: SIA ,Ostas celtnieks”

Pdrdte: Talsu novada pagvaldiba, lepirkumu uzraudzibas birojs

Intrebarile preliminare

Dispozitiile Directivei 2004/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind coordonarea
procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii publice de lucrdri, de bunuri si de servicii () trebuie interpretate in
sensul cd nu se opun introducerii in caietul de sarcini, in scopul reducerii riscului de neexecutare a contractului, a cerintei
conform cdreia, in cazul in care contractul este atribuit unui ofertant care pune in evidentd capacitdtile altor operatori
economici, respectivul ofertant este obligat sd incheie, anterior atribuirii contractului, un contract de parteneriat cu
respectivii operatori economici (care va cuprinde aspectele concrete stipulate in caietul de sarcini) sau si infiinteze o
societate in nume colectiv impreund cu acestia?

(") JOL 134, p. 114, Editie speciald, 06/vol. 8, p. 116.

Actiune introdusi la 12 mai 2014 — Comisia Europeani/Irlanda
(Cauza C-236/14)
(2014/C 212/25)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile
Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: P. Hetsch, K. Herrmann si L. Armati, agenti)

Paratd: Irlanda

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului cd, prin neadoptarea de masuri pentru a transpune definitiile cuprinse in articolul 2 literele (f), (h),
(m), (n) si (o) si obligatiile prevazute la articolul 3 alineatele (2) si (4), la articolul 5, la articolul 13 alineatul (1) literele (a)-
(), la articolul 15 alineatul (6) litera (e), la articolul 16 alineatele (1), (3), (5), (6), alineatul (7) a doua tezd si alineatul (8),
la articolul 17 alineatele (1)-(5), la articolul 17 alineatul (6) in ceea ce priveste biolichidele, la articolul 17 alineatul (8), la
articolul 18 alineatele (1) si (3) in ceea ce priveste biolichidele, la articolul 18 alineatul (7), la articolul 19 alineatele (1) si
(3), la articolul 21 alineatul (1) a doua tezi si in anexele II-V si VII la Directiva 2009/28/CE (') a Parlamentului European
si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind promovarea utilizarii energiei din surse regenerabile, de modificare si
ulterior de abrogare a Directivelor 2001/77/CE si 2003/30/CE sau, in orice caz, prin faptul cd nu a notificat astfel de
prevederi Comisiei, Irlanda nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul articolului 27 alineatul (1) din respectiva
directiva;

— Obligarea Irlandei, in temeiul articolului 260 alineatul (3) TFUE, la plata unei penalitati cu titlu cominatoriu in valoare
de 25 447,50 euro pe zi, incepand din data pronuntarii hotdrarii, suma care si fie platitd in contul resurselor proprii ale
Uniunii, pentru neindeplinirea obligatiei de a notifica masurile de transpunere a unei directive adoptate in conformitate
cu o procedurd legislativa si

— obligarea Irlandei la plata cheltuielilor de judecatd.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea directivei a expirat la 5 decembrie 2010.

() JOL 140, p. 16.



